A USER AND MAINTENANCE BOOK en
LIBRETTO USO E MANUTENZIONE it

BEDIENUNGS- UND WARTUNGSANLEITUNG de
MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA EL USO Y MANTENIMIENTO es

MANUEL D'UTILISATION ET DE MAINTENANCE fr

HANDLEIDING VOOR GEBRUIK EN ONDERHOUD nl

MANUAL DE USO E MANUTENCAQ pt

VEJLEDNING OM BRUG OG VEDLIGEHOLDELSE da

KAYTTO- JA HUOLTO-OHJE fi

HEFTE FOR BRUK OG VEDLIKEHOLD no

ANVANDAR- OCH UNDERHALLSHANDBOK SV

INSTRUKCJA OBSLUGI | KONSERWACI pl

P PYKOBOZACTBO MO 3KCTINYATALIAM M TEXHUYECKOMY OBCTIYKMBAHUIO |  ru
PRIRUCKA PRO POUZIT{ A UDRZBU cs

HASZNALATI ES KARBANTARTASI KEZIKONYV hu

PRIROCNIK Z NAVODILI ZA UPORABO IN VZDRZEVANJE sl

KULLANIM VE BAKIM KITAPGIGI tr

KNJIZICA O UPORABI | ODRZAVANJU hr

NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS KNYGELE It

LIETOSANAS UN TEHNISKAS APKOPES GRAMATINA Iv

KASUTUS- JA HOOLDUSJUHEND et

LIVRET DE UTILIZARE SIINTRETINERE ro

PRIRUCKA PRE POUZITIE A UDRZBU sk

HAPBYHVK 3A V3MON3BAHE W NOAOPHKKA bg

KEPIBHILITBO 3 EKCINYATAL|IT /Al TEXHIYHOrO OBCYTOBYBAHHS uk

KNJIZICOM O UPOTREBI | ODRZAVANJU bs

EMXEIPIAIO XPHZHE KAl ZYNTHPHEHS el

C € FRN%EF FH zh

RS 30 - RS 40




PICTURES - FIGURE - ABBILDUNGEN - FIGURAS - FIGURES - FIGUREN - FIGU-

RAS - FIGURER - KuvaT - FIGURER - FIGUR - RYSUNKI - PUCYHKU - OBRAZKY

- ABRAK - SLIKE - SEKILLER - SLIKE - PAVEIKSLELIAI - ATTELI - JOONISED -
IMAGINI - OBRAZKY - ®UI'YPA - MAJIOHKM - SLIKE - EIKONEZ -




PICTURES - FIGURE - ABBILDUNGEN - FIGURAS - FIGURES - FIGUREN - FIGU-

RAS - FIGURER - KuvaT - FIGURER - FIGUR - RYSUNKI - PUCYHKU - OBRAZKY

- ABRAK - SLIKE - SEKILLER - SLIKE - PAVEIKSLELIAI - ATTELI - JOONISED -
IMAGINI - OBRAZKY - ®UI'YPA - MAJNIIOHKM - SLIKE - EIKONEZ -




PICTURES - FIGURE - ABBILDUNGEN - FIGURAS - FIGURES - FIGUREN - FIGU-

RAS - FIGURER - KuvaT - FIGURER - FIGUR - RYSUNKI - PUCYHKMU - OBRAZKY

- ABRAK - SLIKE - SEKILLER - SLIKE - PAVEIKSLELIAI - ATTELI - JOONISED -
IMAGINI - OBRAZKY - ®UI'YPA - MAJTIOHKM - SLIKE - EIKONEZ -

s

o re——

RESET

L2 AN
2 @Q@ /@6




PICTURES - FIGURE - ABBILDUNGEN - FIGURAS - FIGURES - FIGUREN - FIGU-

RAS - FIGURER - KuvaT - FIGURER - FIGUR - RYSUNKI - PUCYHKU - OBRAZKY

- ABRAK - SLIKE - SEKILLER - SLIKE - PAVEIKSLELIAI - ATTELI - JOONISED -
IMAGINI - OBRAZKY - ®UI'YPA - MAJIIOHKM - SLIKE - EIKONEZ -













ELECTRIC SYSTEM - IMPIANTO ELETTRICO - ELEKTRISCHE ANLAGE
- INSTALACION ELECTRICA - INSTALLATION ELECTRIQUE - ELEKTRI-
SCHE INSTALLATIE - SISTEMA ELETRICO - EL-ANL/AEG - SAHKOLAIT-
TEISTO - ELEKTRISK ANLEGG - ELANORDNING - INSTALACJA
ELEKTRYCZNA - 9NIEKTPOMNPOBOOKA - ELEKTRICKE ZARIZENI - ELEKT-
ROMOS RENDSZER - ELEKTRICNA NAPELJAVA - ELEKTRIK TESISATI
- ELEKTRICNI UREDAJ - ELEKTROS SISTEMA - ELEKTRISKA SISTEMA
- ELEKTRISUSTEEM - INSTALATIA ELECTRICA - ELEKTRICKE ZARIADE-
NIE - ENEKTPUYECKA MHCTAJIAUMA - ENEKTPUYHE OBJIAOHAHHA -
ELEKTRICNI UREDPAJ - HAEKTPIKH EFKATAXITAZH - B R4

M
400V ’
S
L}
ZO\CL'?
%\CL_?
WL}

1
b
2
R3|R2|R1 :

L1

01(2|3]4

P

L3-1|O|®@|O|0O|O
L3-2|o|o|®|O|O
L3-3]0[0|O|®|O
L3-4|0|O0|O|O|@

Switch’s diagram

1
¥
2
R6 | R5| R4

i
2
RI|R8|R7

PP

L1|L2|L3
ry switch

S
S

TB |11|i2|e3
PEN L11213

e B

DESCRIPTION




u DUCTING INSTRUCTIONS - INDICAZIONI PER LA CANALIZZAZIONE - HINWEI-

SE FUR DEN SCHORNSTEINBAU - INDICACION PARA LA CANALIZACION - INDI-

CATIONS POUR LA CANALISATION - AANWIJZINGEN VOOR DE KANALISERING
n - INDICAGCOES PARA A CANALIZAGCAO - ANVISNINGER TIL KANALISERING

- KANAVOINTIOHJEET - INDIKASJONER FOR KANALISERING - ANVISNINGAR

FOR KANALISERING - ZALECENIA ODNOSNIE MONTAZU INSTALACJI KOMI-

NOWEJ - YKA3AHUA OANA KAHAJIU3ALIMM - SCHEMA ZAPOJENI KOUROVODU

- UTMUTATO CSORENDSZER KIEPITESEHEZ - NAVODILA ZA KANALIZIRANJE
- KANALIZASYON TALIMATLARI - INDIKACIJE ZA SPROVODENJE U CIJE-

VI - NURODYMAI DEL ORO ISLEIDIMO - CAURULVADU INDIKACIJAS - TORU
PAIGALDAMISE JUHEND - INDICATII PRIVIND DIRECTIONAREA - SCHEMA
ZAPOJENIA DYMOVODU - YKA3AHUA 3A KAHAJTIU3ALIUATA - BKA3IBKM 3

BUKOHAHHS KAHAJIB - INDIKACIJE ZA SPROVODPENJE U CIJEVI - OAHTIIEZ
NA TH AIOXETEYZH - EEi&E %A

2m

e o

X




DUCTING INSTRUCTIONS - INDICAZIONI PER LA CANALIZZAZIONE - HINWEI- “
SE FUR DEN SCHORNSTEINBAU - INDICACION PARA LA CANALIZACION - INDI-
CATIONS POUR LA CANALISATION - AANWIJZINGEN VOOR DE KANALISERING

- INDICACOES PARA A CANALIZACAO - ANVISNINGER TIL KANALISERING

- KANAVOINTIOHJEET - INDIKASJONER FOR KANALISERING - ANVISNINGAR
FOR KANALISERING - ZALECENIA ODNOSNIE MONTAZU INSTALACJI KOMI-
NOWEJ - YKA3AHUA ONA KAHAJNIU3ALIMM - SCHEMA ZAPOJENI KOUROVODU
- UTMUTATO CSORENDSZER KIEPITESEHEZ - NAVODILA ZA KANALIZIRANJE
- KANALIZASYON TALIMATLARI - INDIKACIJE ZA SPROVODENJE U CIJE-

VI - NURODYMAI DEL ORO ISLEIDIMO - CAURULVADU INDIKACIJAS - TORU
PAIGALDAMISE JUHEND - INDICATII PRIVIND DIRECTIONAREA - SCHEMA
ZAPOJENIA DYMOVODU - YKA3AHUSA 3A KAHAJIU3ALIUATA - BKA3IBKMU 3

BUKOHAHHSA KAHAIJIIB - INDIKACIJE ZA SPROVODENJE U CIJEVI - OAHIIEZ
NA TH AIOXETEYZH - €88 &8

2m

'
|
B
|
|

'
|
=
|
|
|
|
|
|




TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE
DATENTABELLE - TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES
TECHNIQUES - TABEL TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS
TECNICOS - TEKNISK DATATABEL - TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO - TABELL
FOR TEKNISKE DATA - TABELL MED TEKNISKA EGENSKAPER - TABELA
DANYCH TECHNICZNYCH - TABJIMLIE TEXHUYECKUX OAHHbIX - TABULKA
TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK TABLAZATAN - TEHNICNI PODATKI
- TEKNIK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI S TEHNICKIM PODACIMA -
TECHNINIUY DUOMENU LENTELEJE - TEHNISKO DATU TABULA - TEHNILISTE
ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE - TABULKA TECHNICKYCH
UDAJOV - TABJIULIA TEXHUYECKU OAHHU - TABNULI TEXHIMHUX OAHUX -
TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA - NMINAKIAA TON TEXNIKQN ZTOIXEIQN - #;
RS

RS 30 RS 40

30 kW-kBT 40 kW-kBT
25.800 kcal/h-kkan/u 34.400 kcal/h-kkan/u
102.360 Btu/h-BTE/u 136.480 Btu/h-BTE/u

15 KW-kBT 26 kW-kBT
12.900 kcal/h-kkan/y 22.360 kcal/h-kkan/4
51.180 Btu/h-BTE/u 88.720 Btu/h-BTE/u

13 KW-kBT
11.200 kcal/h-kkan/y
44.360 Btu/h-BTE/u

4

%

4
@
S

S

3.100 m3/h-m3/y 3.100 m3/h-m3/y

~380-400 V-B 50 Hz-Ty, 43A ~380-400 V-B 50 Hz-I'uy 58A

38 kg-kr 46 kg-kr
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CE CONFORMITY CERTIFICATE - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE - EG-KON-
FORMITATSERKLARUNG - DECLARACION DE CONFORMIDAD CE - DECLARATION DE
CONFORMITE CE - EG-CONFORMITEITVERKLARING - DECLARAGAO DE CONFORMIDA-
DE CE - EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING - EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVA-
KUUTUS - CE-SAMSVARSERKLZRING - EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
- DEKLARACJA ZGODNOSCI WE - IEKNAPALIA O COOTBETCTBUM CE - PROHLASENI
O SHODE CE - EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - IZJAVA O SKLADNOSTI IN
OZNAKA CE - CE UYGUNLUK BEYANI - IZJAVA CE O SUKLADNOSTI - ES ATITIKTIES
DEKLARACIJA - EK ATBILSTIBAS - DEKLARACIJA - EU VASTAVUSDEKLARATSIOON -
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE - PREHLASENIE O ZHODE CE - IEKITAPALIMA 3A
CbBMECTUMOCT CE - [IEKITAPALIA BIANOBIAHOCTI CE - IZJAVA CE O PRIKLADNOSTI
AHAQZH YYMMOP®QIHY CE - CE 4™

MCS ITALY S.p.A. Via Tione, 12 - 37010 - Pastrengo (VR) ITALY
Manufacturer: MCS China LTD Unit A1, No. 1515, Jinshao Rd., Baoshan Industrial Zone, Shanghai, 200949, China
Product: - Prodotto: - Produkt: - Producto: - Produit: - Product: - Produto: - Produkt: - Tuote: - Produkt: - Produkt: -

Produkt: - Miagenue: - Vyrobek: - Termék: - Izdelek: - Uriin: - Proizvod: - Gaminys: - lerice: - Toode: - Produsul: - Vyro-
bok: - MpoaykT: - Bupi6: - Proizvod: - Mpoiov: - 7= f:

RS 30 - RS 40

We declare that it is compliant with: - Si dichiara che & conforme a: - Es wird als konform mit den folgenden Normen

erklart: - Se declara que esta en conformidad con: - Nous déclarons sa conformité a: - Hierbij wordt verklaard dat het

product conform is met: - Declara-se que esta em conformidade com: - Vi erkleerer at produktet er i overensstemmel-
se med: - Vakuutetaan olevan yhdenmukainen: - Man erklaerer at apparatet er i overensstemmelse med: - Harmed
intygas det att produkten ar férenlig med foljande: - Oswiadcza sie, ze jest zgodny z: - 3asBnsiem 0 COOTBETCTBUM
TpeboBaHusMm: - Prohlasuje se, ze je v souladu s: - Kijelentjiik, hogy a termék megfelel az alabbiaknak: - Izpolnjuje
zahteve: - Asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan ederiz: - Izjavljuje se da je u skladu s: - PareiSkiame, kad

atitinka: - Tiek deklaréts, ka atbilst: - Kdesolevaga deklareeritakse, et toode vastab: - Declaram ca este conform
urmatoarelor: - Prehlasuje sa, Ze je v sulade s: - [leknapupa ce 4e oTroBaps Ha: - Bignosigae Bumoram: - I1zjavljuje se
da je u skladu s: - AnAwvoupe OTI gival oUNPWVO pe: - ZIEBARFA:

2006/95/EC, 2004/108/EC

EN 60335-1, EN 60335-2-30
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Pastrengo, 15/11/2014 _
Stefano Verani (CEO MCS Group)




